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C 3531

II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Schvilenie poskytnutia $titnej pomoci v zmysle ustanoveni &lédnkov 107 a 108 ZFEU

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 353/01)

Ddtum prijatia rozhodnutia

17.7.2013

Referencné ¢islo Stitnej pomoci

SA.34666 (12/N)

Clensky $tdt

Franctizsko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Projet Essencyele

Prévny zdklad

Articles L. 131-3 a L. 131-7 et R. 131-1 & R. 131-26 du code de
lenvironnement; convention du 8 décembre 2010 entre I'Etat et
'ADEME relative au programme d'investissements d’avenir (programme
«véhicule du futur); avenants des 13 mai 2011 et 9 mai 2012; décision
n® 2012.VEH-12 du Premier ministre du 3 avril 2012.

Druh opatrenia

Individudlna $tdtna pomoc VALEO

Ucel

Vyskum a vyvoj, Ochrana Zivotného prostredia

Forma pomoci

Vratné preddavky, Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 24,19 EUR (v mil,)
Intenzita 65 %
Trvanie —

Sektory hospodarstva

Vyroba motorovych vozidiel, nivesov a privesov

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

ADEME

20 avenue du Grésillé
BP 90406

49004 Angers Cedex 01
FRANCE

Dalsie informdcie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstranené vsetky informdcie, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 3532 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 3.12.2013

Détum prijatia rozhodnutia 17.7.2013

Referencné ¢islo tdtnej pomoci SA.36103 (13/N)

Clensky stat Nemecko

Regién — —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Beihilfen fiir Unternehmen in Sektoren bzw. Teilsektoren, bei denen

angenommen wird, dass angesichts der mit den EU-ETS-Zertifikaten
verbundenen Kosten, die auf den Strompreis abgewilzt werden, ein
erhebliches Risiko der Verlagerung von CO,-Emissionen besteht (Bei-
hilfen fir indirekte CO,-Kosten)

Prévny zdklad Richtlinie fiir Beihilfen fiir Unternehmen in Sektoren bzw. Teilsektoren,
bei denen angenommen wird, dass angesichts der mit den EU-ETS-
Zertifikaten verbundenen Kosten, die auf den Strompreis abgewdlzt
werden, ein erhebliches Risiko der Verlagerung von CO,-Emissionen
besteht (Beihilfen fiir indirekte CO,-Kosten)

Druh opatrenia Schéma pomoci —
Ucel Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 756 EUR (v mil,)

Intenzita 85 %

Trvanie 1.1.2014 - 31.12.2020

Sektory hospodarstva Tazba a dobyvanie, priemyselnd vyroba

Ndzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Deutsche Emissionshandelsstelle (DEHSt) beim Umweltbundesamt
Bismarckplatz 1

14193 Berlin

DEUTSCHLAND

Dalsie informaécie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrénené vsetky informécie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

3.12.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 353/3

Ddtum prijatia rozhodnutia 16.10.2013

Referencné islo $tatnej pomoci SA.36556 (13/N)

Clensky stdt Holandsko

Region Nederland —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu) Anti-athaakregeling waterschappen

Prévny zdklad Op grond van artikel 122 d, vijfde lid en onderdeel b, van de Water-

schapswet kan de opbrengst van de zuiveringsheffing worden besteed
aan het aan het verstrekken van subsidies aan heffingplichtigen tot
behoud van het gebruik van zuiveringtechnische werken teneinde een
stijging van het tarief van de heffing zoveel mogelijk te voorkomen. De
anti-afhaakregeling is een instrument voor de waterschappen hiervoor.

Er wordt door het ministerie van Infrastructuur en Milieu een circulaire
opgesteld met cumulatieve regels waaronder waterschappen gebruik
kunnen maken van de anti-afhaakregeling. In de bijlage zijn concept-
voorwaarden opgenomen.

Druh opatrenia Schéma pomoci —
Ucel Ochrana zivotného prostredia, Iné, Inovicia
Forma pomoci Priamy grant
Rozpocet Celkovy rozpocet: 150 EUR (v mil.)
Roény rozpocet: 15 EUR (v mil.)
Intenzita 50 %
Trvanie do 1.1.2023
Sektory hospodarstva Priemyselnd vyroba

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc | Ministerie van Infrastructuur en Milieu
Plesmanweg 1-6

Postbus 20901

2500 EX Den Haag

NEDERLAND

Dalsie informacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 353/4 Uradny vestnik Eur6pskej tinie

3.12.2013

Ddtum prijatia rozhodnutia

6.11.2013

Referencné ¢islo tdtnej pomoci

SA.36581 (13/NN)

Clensky stét

Grécko

Region

Kriti —

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Avéyepor) Tou Apyatohoyikol Mouoeiou Mesoapag Kprytrg
(Aneyersi ti Arkhaioloyiki Misio Messaras Kritis)

Prévny zdklad

H pe ap. E(2007) 5439/5.11.2007 Anogaon g EE. mept éykpiong tou
MEIT  Kpyme  kar  Nijoov  Awaiouv  2007-2013  (Kedikog  CCI
2007GR16UPO002).

H pe ap. mpot.: 1072/7.4.2011 (AAA: 4ATEOP10-AX) Anogaon Eviatng
e Tpaéne «Avéyepon tou Apyatohoyikou Mouceiou Meooapag Kprjne»
oto Emiyepnoaxo Tpoypappa «Kprmg kar Nijowv Aryaiou 2007-2013»

Druh opatrenia

Individudlna 3tdtna pomoc —

Ucel

Kulttra, Zachovanie dedi¢stva

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 6,01 EUR (v mil)
Intenzita Opatrenie, ktoré nepredstavuje pomoc
Trvanie —

Sektory hospodarstva

Cinnosti muzei

Nézov a adresa organu poskytujiceho pomoc

Evbupeon Awyepotikny Apx Kprune (Endiamesi Diakhiristiki Arkhi
Kritis)

D. Beaufort 7

712 02 Heraklion

EAAAAA|GREECE

Dalsie informdacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré sa

predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

3.12.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 353/5

Ddtum prijatia rozhodnutia

16.10.2013

Referencné ¢islo Stdtnej pomoci

SA.37084 (13)N)

Clensky 3tét

Holandsko

Region

Nézov (afalebo ndzov prijemcu)

Compensatieregeling Indirecte emissickosten ETS

Pravny zaklad

— Regeling van de minister van Economische Zaken tot wijziging van
de Subsidieregeling energie en innovatie in verband met energiebes-
paring door ondernemingen die worden blootgesteld aan een CO,-
weglekrisico als gevolg van doorberekende EU-ETS-kosten.

— Regeling openstelling subsidieplafonds EZ 2014

Druh opatrenia

Schéma pomoci —

Ucel

Ochrana zivotného prostredia

Forma pomoci

Priamy grant

Rozpocet Celkovy rozpocet: 156 EUR (v mil.)
Roény rozpocet: 78 EUR (v mil.)

Intenzita 85 %

Trvanie 1.1.2014 - 31.12.2021

Sektory hospodarstva

Tazba chemickych a hnojivovych minerdlov, Dobyvanie Zeleznych rid,
Priprava a spriadanie textilnych vldkien, Vyroba koZenych odevov,
Vyroba celulézy, Vyroba papiera a lepenky, Vyroba ostatnych zdklad-
nych anorganickych chemikdlif, Vyroba ostatnych zdkladnych organic-
kych chemikdlii, Vyroba priemyselnych hnojiv a dusikatych zlicenin,
Vyroba plastov v primdrnej forme, Vyroba umelych vldkien, Vyroba
surového Zeleza a ocele a ferozliatin, Vyroba hlinika, Vyroba olova,
zinku a cinu, Vyroba medi

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc

Ministerie Economische Zaken
Postbus 20401

2500 EK Den Haag
NEDERLAND

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vsetky informdcie, ktoré st
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 353/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.12.2013

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

2. decembra 2013

(2013/C 353/02)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3536 AUD  Austrédlsky doldr 1,4812
JPY Japonsky jen 139,16 CAD  Kanadsky doldr 1,4387
DKK  Dénska koruna 7,4598 | HKD  Hongkongsky doldr 10,4934
GBP Britska libra 082605 | NZD  Novozélandsky doldr 1,6507
SEK Svédska koruna 8,8904 SGD Singapursky doldr 1,6985
CHF Svajéiarsky frank 1,2321 KRW Juhokdrejskj won 143249
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 13,8223
NOK Norska koruna 8,3095 Y Cinsky juan 8,2479
HRK Chorvatska kuna 7,6338
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 15931,87
czk Ceskd koruna 27,407 MYR  Malajzijsky ringgit 4,3437
HUF Madarsky forint 302,20 PHP Filipfnske peso 59.177
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 44,9057
LVL Lotyssky lats 0,7030 THB Thajsky baht 43,505
PLN Polsky zloty 41928 | BRL  Brazilsky real 3,1645
RON Rumunsky lei 4,4360 MXN  Mexické peso 17,7877
TRY Tureckd lira 2,7524 INR Indickd rupia 84,3560

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.



3.12.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 353(7

Ozndmenie Komisie v rdmci vykondvania nariadenia Komisie (EU) & 932/2012, ktorym sa

vykondva smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125[ES, pokial ide o poiiadavky na

ekodizajn bubnovych susiciek pre domdcnost, a delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 392/2012

ktorym sa doplfia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/30/EU, pokial ide o oznaCovanie

bubnovych susiciek pre domdcnost energetickymi $titkami
(Uverejnenie ndzvov a odkazov harmonizovanych noriem podla harmonizacného pravneho predpisu Unie)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 353/03)
Datum ukoncenia pred-
Odkaz na harmonizovant normu a jej nizov Prvd publikicia v U. v. , pokladu zhody starej
ESO () (a referencny dokument) ES/U. v. EU Odkaz na stard normu normy
Pozndmka 1

Cenelec EN 61121:2013 Toto je prvéd publi-

Bubnové susice na pouzitie v domdcnosti. Metédy merania kécia

funkénych vlastnosti
IEC 61121:2012 (Modifikovand)

Kapitola ZB o tolerancidch a kontrolnych postupoch nie je sticastou tohto zdznamu.

(") ESO: Eurépska normalizatnd organizicia:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; fax +33 493654716, (http:/[www.etsi.eu)

Pozndmka 1: Détum ukoncenia predpokladu zhody je vo vSeobecnosti ddtumom stiahnutia starej normy
stanoveny Eurépskou normalizacnou organizdciou. PouZivatelia tychto noriem sa vsak
upozorfiujli na to, Ze v niektorych vynimoc¢nych pripadoch tomu méze byt inak.

Pozndmka 2.1: Novd (alebo zmenend a doplnené) norma md ten isty rozsah ako stard norma. V stano-
venom ddtume prestdva stard norma poskytovat predpoklad zhody so zdkladnymi alebo
dalsimi poziadavkami prislusnych pravnych predpisov Unie.

Pozndmka 2.2: Novad norma md $ir$i rozsah ako stard norma. V stanovenom ddtume prestdva stard norma
poskytovat predpoklad zhody so zdkladnymi alebo daldimi poziadavkami prislusnych prdv-
nych predpisov Unie.

Poznamka 2.3: Novd norma md uZi rozsah ako stard norma. V stanovenom ddtume prestdva (Ciastocne)
stard norma poskytovat predpoklad zhody so zdkladnymi alebo dalsimi poZziadavkami
prislusnych pravnych predpisov Unie pre vyrobky alebo sluzby, ktoré spadaji do rozsahu
novej normy. Predpoklad zhody so zdkladnymi alebo dalsimi poziadavkami prislusnych
pravnych predpisov Unie pre vyrobky alebo sluzby, ktoré spadaji do rozsahu (Ciastoéne)
starej normy, ale nespadaji do rozsahu novej normy, zostdva bez zmeny.

Pozndmka 3: V pripade zmien a doplneni je referen¢nou normou norma EN CCCCC:YYYY, jej predchd-
dzajice zmeny a doplnenia, ak nejaké existujd, a novd uvedend zmena a doplnenie. Stard
norma preto pozostiva z normy EN CCCCC:YYYY a z jej predchddzajicich zmien
a doplneni, ak nejaké existujt, ale bez novej uvedenej zmeny a doplnenia. V stanovenom
ddtume prestdva stard norma poskytovat predpoklad zhody so zdkladnymi alebo dal$imi
poziadavkami prislusnych pravnych predpisov Unie.

POZNAMKA:

— Akékolvek informdcie tykajiice sa dostupnosti noriem je mozné ziskat bud od eurépskych normalizac-
nych organizdcii alebo od ndrodnych normaliza¢nych organov Ich zoznam je uvedeny v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie podla clinku 27 nariadenia (EU) ¢.1025/2012 ().

() U.v.ES L 316, 14.11.2012, s. 12.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu

C 353/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 3.12.2013

— Eurépske normalizaéné organizdcie prijimaji harmonizované normy v angli¢tine (CEN a Cenelec uverej-
fiujd aj vo francdzstine a v nemcine). Ndrodné normalizacné orgdny potom ndzvy harmonizovanych
noriem prekladaji do v3etkych ostatnych vyzadovanych tiradnych jazykov Eurdpskej tnie. Eurdpska
komisia nezodpovedd za spravnost ndzvov, ktoré boli predloZené na uverejnenie v tradnom vestniku.

— Odkazy na korigendd ,...[AC:YYYY" se uverejiiujii len na informa¢né dcely. Korigendom sa z textu
normy odstraiuji preklepy, gramatické a podobné chyby, pricom korigendum sa méze vztahovat na
jednu alebo viac jazykovych verzii (anglickti, franctzsku ajalebo nemeckd) normy prijatej eurépskou
normalizanou organizéciou.

— Uverejnenie odkazov v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie neznamend, Ze normy st k dispozicii vo vietkych
jazykoch Spolocenstva.

— Tento zoznam nahrddza vetky predchddzajice zoznamy uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

— Viac informdcii o harmonizovanych normdch ndjdete na internetovej adrese:

http:/[ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 353/9

Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatire Eurépskej tinie

(2013/C 353/04)

Podla clanku 9 ods. 1 pism. a) druhej zardzky nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 (1) sa vysvetlivky ku
kombinovanej nomenklatire Eurdpskej tnie (3 tymto menia takto:

Strana 125

Za odsek 2711 ,Ropné plyny a ostatné plynné uhl'ovodiky“ sa dopina tento text:

,271119 00  Ostatné

2711 29 00

Tato podpolozka zahifia skvapalneny plyn ziskany z biomasy.

Tento skvapalneny plyn sa ziskava fermentdciou biologicky rozlozitelnych casti prie-
myselného, domového alebo komunalneho odpadu a zvyskov, kalov z ¢istiarni odpa-
dovych vod, biologicky rozlozitelnych ¢asti polnohospodarskeho a lesnickeho odpadu
a zvySkov, odpadu a zvyskov agropotravindrskeho priemyslu a inych podobnych
rastlinnych a Zivo¢i$nych surovin ziskanych z biomasy.

rozsahu so sirovodikom, vodikom, dusikom a kyslikom.

Ostatné
Tato podpolozka zahifia plyn (v plynnom stave) ziskany z biomasy.

Tento plyn sa ziskava fermentdciou biologicky rozloZitelnych casti priemyselného,
domového alebo komundlneho odpadu a zvyskov, kalov z ¢istiarni odpadovych
vod, biologicky rozlozitelnych casti polnohospodarskeho a lesnickeho odpadu
a zvyskov, odpadu a zvyskov agropotravinirskeho priemyslu a inych podobnych
rastlinnych a zivoci$nych surovin ziskanych z biomasy.

rozsahu so sirovodikom, vodikom, dusikom a kyslikom.”

(1) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolocnom colnom
sgidzobn,fku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s. 1).
@ U.v. EU C 137, 6.5.2011, s. 1.



C 353/10

Uradny vestnik Eurépskej tinie

3.12.2013

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Oznidmenie Komisie podla ¢linku 16 ods. 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1008/2008 o spolo¢nych pravidlich prevddzky leteckych dopravnych sluzieb v Spolocenstve

Stanovenie zdvizkov sluzby vo verejnom ziujme v savislosti so sluzbami pravidelnej leteckej
dopravy
(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/C 353/05)

Clensky stat

Portugalsko

Predmetnd trasa

Porto Santo — Funchal — Porto Santo

Déitum nadobudnutia tGcinnosti
verejnom zdujme

zdvizkov sluzby vo

1. juna 2014

Adresa, na ktorej je mozné ziskat znenie zdvizkov sluzby
vo verejnom zdujme a vietky relevantné informdcie a/alebo
dokumentdciu

Instituto Nacional de Aviagdo Civil, LP.

Rua B, Edificios 4.%, 5.° e 6.° — Aecroporto de Lisboa
1749-034 Lisboa

PORTUGAL

Tel. +351 218423500

Fax +351 218423582

Internet: http://www.vortalGOV.pt
e-mail: concurso.osp@inac.pt
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(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

RADA

Verejné vyberové konanie na vymenovanie sudcov Sddu pre verejnd sluzbu Eurépskej dnie

(2013/C 353/06)

. Rada rozhodnutim 2004/752/ES, Euratom (') rozhodla o zriadeni Sidu pre verejnt sluzbu Eurépskej

tnie. Std pre verejnd sluzbu Eurdpskej tnie, ktory je pripojeny k VSeobecnému sidu Eurdpskej tnie
a ktory méd v mieste jeho sidla aj svoje sidlo, md pradvomoc rozhodovat v prvom stupni o sporoch medzi
Uniou a jej zamestnancami na zaklade ¢ldnku 270 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie vritane sporov
medzi orgdnmi alebo inymi subjektmi a ich zamestnancami, ktorych prejedndvanie patri do pravomoci
Stidneho dvora Eurépskej unie.

Sad pre verejnt sluzbu Eurdpskej tnie sa skladd zo siedmich sudcov, z ktorych sa vyberd jeho predseda.
Ich funkéné obdobie je Sest rokov s moznostou opitovného vymenovania. Sudcov vymentva Rada,
ktord rozhoduje jednomyselne po porade s vyborom zloZenym zo siedmich osobnosti vybranych
spomedzi byvalych ¢lenov Stdneho dvora, Vieobecného siidu Eurdpskej tinie a prdvnikov, ktori st
uzndvanymi odbornikmi v oblasti prava. Tento vybor sa vyjadruje k vhodnosti kandiddtov na vykon
funkcie sudcu Stdu pre verejnt sluzbu. K tomuto stanovisku pripdja vybor zoznam kandidatov, ktori
maju najvhodnejSie vysokoodborné skisenosti. Pocet 0s6b na zozname sa rovnd aspoit dvojndsobku
poctu volnych sudcovskych miest.

Stattit a vSeobecné podmienky vykonu sudcovskych funkcif s upravené v ¢lanku 5 prilohy I k Proto-
kolu o $tatdte Stidneho dvora Eurépskej dnie. Ich odmeny, dochodky a néhrady stanovuje nariadenie
Rady (ES, Euratom) ¢ 202/2005 z 18. janudra 2005, ktorym sa meni a doplha nariadenie Rady
¢ 422/67[EHS, & 5/67[Euratom, ktorym sa urcujii platové pomery predsedu a ¢lenov Komisie, pred-
sedu, sudcov, generdlnych advokatov a tajomnika Stidneho dvora, ako aj predsedu, ¢lenov a tajomnika
Stdu prvého stupna (3).

KedZe 30. septembra 2014 sa kondi funkéné obdobie dvoch sudcov, vyhlasuje sa vyberové konanie
s ciefom vymenovat dvoch novych sudcov na obdobie 3iestich rokov od 1. oktdbra 2014 do
30. septembra 2020.

. Z ustanovenf ¢ldnku 257 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, ako aj z clanku 3 prilohy I k Protokolu

) U
)

o Statite Sudneho dvora Eurdpskej tnie vyplyva, ze kandidati na funkciu sudcu musia spliiat tieto
podmienky:

— poskytntit dostatoént zdruku nezdvislosti,

U. v. EU L 333, 9.11.2004, s. 7.
U. v. EU

L 33, 5.2.2005, s. 1.
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— mat schopnosti vyzadované pre vykon sudcovskej funkcie,
— byt obcanmi Unie.

Kandidati st upozorneni na skuto¢nost, Ze okrem tychto minimalnych poziadaviek uvedeny vybor bude
brat do Gvahy najmd schopnost kandiddtov pracovat v kolektive, vo viacndrodnom a viacjazycnom
prostredi a tiez charakter, dolezitost a dlzku odbornej praxe vhodnej pre vykon funkcie sudcu.

. Kandidati k prihlaske pripoja Zivotopis a motivacny list a tiez fotokdpie dokumentov preukazujicich nimi

uvadzané skutocnosti.
Prihlasky je potrebné zaslat na tdto adresu:

Generilny sekretaridt Rady Eurépskej Unie

Vyberové konanie na vymenovanie sudcov Sudu pre verejnii sluzbu
Office 20 40 LM 15

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Prihldsky je potrebné zaslat vylu¢ne doporucenou listovou zdsielkou najneskor 17. janudra 2014 (plati
odtlacok postovej peciatky).

Pre ulahcenie spracovania prihldSok sa kandiddti vyzyvaja, aby zaslali svoj Zivotopis a motivacny list aj
elektronickou postou, najlepsie vo formate Word (nie vo formdte PDF) na tiito adresu:

cdstfp@consilium.europa.eu

Takéto zaslanie vSak nenahrddza zaslanie doporucenou listovou zdsielkou a nemd Ziaden vplyv na
prijatelnost prihlasok.

. Ochrana osobnych tdajov — informdcie dotknutym osobdm — spractivanie v stvislosti s postupom

vymenavania sudcov Stdu pre verejna sluzbu.

Dotknuté osoby sa upozorfiuji na nasledujice informdcie, ktoré sa oznamuji v sulade s ¢lankami 11
a 12 nariadenia (ES) ¢. 45/2001:

a) Zodpovednd osoba a prislusny dtvar

Riaditel' riaditelstva ¢. 4 (Medziinstituciondlne otdzky, rozpocet a Statdt) prdvneho servisu Rady
Eurdpskej tinie — e-mail: sj.fop-coj@consilium.europa.cu

b) Ucely spractivania ddajov

Ucelom spractvania tdajov je umoznif Rade pristiipit k vymenovaniu ¢lenov Siidu pre verejnd
sluzbu a zaistit pritom dovernost a riadny priebeh postupov vymentvania.

¢) Kategérie predmetnych ddajov a ich pévod
Rozli¢né osobné tdaje, ktoré kandiddt oznamuje Rade.
d) Prijemcovia alebo kategérie prijemcov tdajov

Generélny sekretaridt Rady a jeho kabinet; riaditelstvo 4 a generdlny riaditel pravneho servisu Rady,
stali predstavitelia clenskych Statov a ich persondl, ¢lenovia vyboru ustanoveného v ¢lanku 3 ods. 3
prilohy I k protokolu o Statdte Stidneho dvora. Uréité Gdaje, najma Zivotopisy kandiddtov, sa mozu
distribuovat v rdmci pripravnych orgdnov Rady a Rady.

e) Postupy, ktorymi sa zarucujii prava dotknutych osdb


mailto:cdstfp@consilium.europa.eu
mailto:sj.fop-coj@consilium.europa.eu
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Tieto postupy st ustanovené v oddiele 5 rozhodnutia Rady 2004/644/ES.
f) Pravny zdklad spracdvania ddajov

Clénok 257 ZFEU a ¢lanok 3 prilohy I Protokolu o tatite Sidneho dvora; ¢ldnok 240 ods. 2 ZFEU
a ¢lanok 23 rokovacieho poriadku Rady.

g) Lehoty pre uchovéivanie osobnych ddajov

Udaje tykajtice sa 0s6b vymenovanych za sudcov sa uchovajii pocas obdobia siestich rokov odo dita
nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia o vymenovani. Udaje tykajtice sa kandidatov, ktori vyberovym
konanim nepresli, sa uchovaji pocas obdobia 3 mesiacov odo dna uverejnenia rozhodnutia o vyme-
novani sudcov Sidu pre verejni sluzbu Eurépskej tnie v Gradnom vestniku.

h) Privo obritit sa na eur6pskeho kontroléra pre ochranu ddajov

Dotknuté osoby majii prdvo obritit sa na eurdpskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Oznimenie tykajiice sa platnych antidumpingovych opatreni na dovoz do Unie uréitych
bezsvikovych rdr a rirok zo Zeleza alebo ocele s povodom na Ukrajine: tdprava ndzvu
spolocnosti, na ktorii sa vztahuje individudlne antidumpingové clo

(2013/C 353/07)

Dovoz urcitych bezsvikovych rir a rdrok zo Zeleza alebo ocele s povodom na Ukrajine podlicha antidum-
pingovému clu podla vykondvacicho nariadenia Rady (EU) ¢. 795/2012 ().

Podla nariadenia (EU) ¢. 795/2012 sa na spolocnost OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant
vztahuje antidumpingové clo na dovoz urditych bezsvikovych rir a rirok zo Zeleza alebo ocele vo vyske
13,8 %.

Spolo¢nost informovala 29. médja 2013 Komisiu o zmene svojho ndzvu z dévodu zmeny pravnych pred-
pisov na Ukrajine. Tato zmena sa tyka skratky oznacenia pravnej formy podniku.

Komisia preskimala predloZené informacie a dospela k zdveru, Ze zmena ndzvu nemd vplyv na zistenia
v uvedenom nariaden{ Rady. Odkaz na OJSC ,Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant* by sa preto
vo nariadeni (EU) ¢. 795/2012 mal povazovat za odkaz na PJSC ,Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling
Plant*.

Doplnkovy kéd TARIC A743, ktory bol v nariadeni (EU) & 795/2012 povodne udeleny spoloénosti OJSC
Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant, sa uplatiiuje na spolo¢nost PJSC ,Interpipe Nizhnedne-
provsky Tube Rolling Plant®.

() U.v. EU L 238, 49.2012, s. 1.
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢lanku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2013/C 353/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest nimietku proti Ziadosti podla cldnku 51 nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin (%)
»PIRANSKA SOL“
ES ¢.: SI-PDO-0005-01098-27.02.2013
CHZO () CHOP ( X))

1. Nazov

,Piranska sol“

2. Clensky $tit alebo tretia krajina

Slovinsko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 1.8. Iné vyrobky z prilohy I k zmluve (korenie atd)

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,Piranska sol“ je morskd sol ziskavand vyhradne zo solnych paniev Secovlje a Strunjan. Produkuje sa
na prirodnej vrstve zloZenej z rias a minerdlov (tzv. ,petola“), ¢o vyrazne ovplyviiuje farbu a kvalitu
tohto produktu. Produkuje sa uz viac ako 700 rokov s pouzitim tradi¢nych ndstrojov, iba rucne,
a zbiera sa kazdodenne. Vdaka dennému vyhrabdvaniu soli sa pri vyrobku ,Piranska sol* vyvijajii
mensie, nie prili§ tvrdé krystdly s velkostou, ktord obvykle neprevysuje 6,3 mm.

Pocas krystalizdcie sa vytvaraji biele az sivé krystdly, ktoré mozu obsahovat zvysky necistot prirod-
ného povodu. Metdda zberu sposobuje, ze krystaly soli st jemné a rychlo sa rozptstaji. Pri mleti maja
zrnkd soli zretelnd ar6mu mora.

,Piranska sol“ — ,solni cvet* (solny kvet — ,fleur de sel®) krystalizuje na povrchu solného roztoku
v krystalizaénych nddrziach, ¢o mu doddva charakteristicka krystalickd Struktiru s malym obsahom
morskej vody. Tvar krystdlov a obsah slanej vody napomahaji rychlejsie rozptstanie.

(")
(

EU L 343, 14.12.2012, s. 1.
2) E b

U v L
U. v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahradené nariadenim (EU) ¢. 1151/2012.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Parameter Hodnota Jednotka

Objemova hustota pred uskladnenim max. 950 kg/m’
NaCl (v suchom stave) min. 95 %

Mg?* min. 0,2 %

Ca®* min. 0,1 %

olovo (Pb) < 2 mgfkg
kadmium (Cd) < 0,5 mg/kg
arzén (As) < 0,5 mg/kg
ortut (Hg) < 0,1 mg/kg
med (Cu) < 2 mglkg

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pdvodu)

Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vsetky fdzy produkcie vyrobku ,Piranska sol“ od vyuzivania zdkladnej $truktdry solnej panvy cez
pripravu ,petoly” az po spracovanie soli (naptstanie solnych nddrzi, vyroba solného roztoku, krysta-
lizdcia, ru¢né vyhrabdvanie, dekantdcia, susenie, mletie a preosievanie) musi prebichat vo vymedzenej
zemepisnej oblasti.

Specifické pravidld krdjania, strithania, balenia atd.

Specifické pravidld oznacovania

Struéné vymedzenie zemepisnej oblasti

,Piranska sol“ sa vyrdba na slovinskom pobrezi v zemepisnej oblasti prirodnej rezervicie ,Secoveljske
soline“ a prirodnej rezervécie Strunjan, ktoré sa nachddzaji v obciach Piran a Izola.

Sivislost so zemepisnou oblastou

. Specifickost zemepisnej oblasti

Podnebie tejto zemepisnej oblasti je stredomorské. Vzhladom na terén a otvorenost zdlivu a tdolia
vodi hlavnym smerom vetrov je pomer dazdov a denného odparovania v oboch solnych panvich
v porovnani s ostatnymi oblastami vyvaZenejsi. K najdolezitej$im vetrom patri teply mistral, ktory veje
cez dent smerom od mora do tdolia, a no¢ny vietor ,burin®, ktory veje opaénym smerom.

Dno solnych paniev tvoria mladé usadeniny — organické ilovité bahno, ktoré prindsa do Secovlja rieka
Dragonja a do Strunjanu potok Roja. Sediment je hlavnym materidlom, z ktorého sa buduju struktiry
solnych paniev, teda hrddze a kandly. Dno odparovacich nadrzi tvor i, zatial ¢o krystalizacné nadrze
maju ilovité dno vytvorené mladymi sedimentmi, ¢o na iom umoziuje pestovat vysokokvalitnd vrstvu
Lwpetoly“. ,Petola“ je osobitostou solnych panvi Secovelje a Strunjan.
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5.2.

5.3.

Prvy zdznam o piranskych solnych panvich je uz z roku 804. Zakladacia listina mesta Piran z roku
1274, z ktorej sa zachovali len niektoré casti, obsahuje rad predpisov tykajicich sa solnych paniev
a potvrdzuje prévo mesta sol produkovat a preddvat. V Statte mesta Piran z roku 1358 sa okrem
iného uvadza, Ze vzhladom na hnedé sfarbenie, ktoré doddva vyrobku ,Piranska sol“ il, je nutné
vykonat rekonstrukcie. S pomocou pracovnikov vyrabajticich sol na ostrove Pag sa zalala sol produ-
kovat na ,petole”, &im sa jej kvalita zlepsila a sol bola cistejia a belsia.

Nestabilna situdcia zaciatkom 18. storo¢ia viedla po 300 rokoch pokroku a rozvoja k Gpadku priran-
skych solnych paniev. V 19. storo¢i sa solné panvy dostali pod rakisko-uhorskd spravu, produkcia
soli prestala byt obmedzovand, zvysili sa predajné ceny a bol zavedeny povinny ndkup vsetkej
vyrobenej soli. Solné panvy tak opit ziskali dominantné postavenie. Po rozpade raktsko-uhorskej
monarchie prevzalo solné panvy Taliansko, neskor Juhosldvia.

Specifickost vyrobku

Pre produkciu vyrobku ,Piranska sol je charakteristické dodrziavanie viac ako sedemstoro¢nej tradicie.

Hlavnou osobitostou je produkcia na ,petole”, zdkladnej vrstve, ktord sa pripravuje presne stanovenym
postupom vratane spravneho podkladu pre samotnt ,petolu, od konca predchddzajiicej sezony az po
zaciatok krystalizacie. Petola ma hribku 1 cm a je to umelo vypestovand vrstva pozostdvajiica zo sinic,
sadry, uhli¢itanov a v mensej miere aj z {lu. Md dvojaki dlohu: v prvom rade zabrafuje mieSaniu soli
s bahnom, ¢m sa dosiahne Cistejsia a belsia sol, a v druhom rade posobi ako biologicky filter, ktory
zabratiuje tomu, aby sa v krystdloch soli usadzovali stopové prvky tazkych kovov. ,Petola“ musi mat
rovnakd vysku, aby vrstva solného roztoku nebola hlbokd a aby zostdvala rovnomernd.

Pre vyrobok ,Piranska sol“ je takisto charakteristické, ze zber prebieha kazdy den formou rucného
vyhrabdvania krystdlov na malé kuzelovité kopky. Denné vyhrabavanie krystilov s pouzitim tradic-
ného ndstroja (drevenych hrabli nazyvanych ,gavero®) zabraiuje tomu, aby sa z krystdlov vytvorila
silnd tvrdd vrstva, ¢o je typické pre mechanicky zbierant sol. Vytvorené krystdly, ktoré Casto obsahujt
malé mnozstvo povodnej morskej vody, si preto lahsie a jemnejsie. Velkost krystilov zvycajne
nepresahuje 6,3 mm. ,Piranska sol“ sa nerafinuje ani nepreplachuje, jej minerdlne zloZenie je preto
prirodzene vyvazené a bez pridavnych latok.

Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a kvalitou alebo Specifickostou vyrobku (CHOP), alebo Specifickou
kvalitou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO)

Pocas histérie sa technika produkcie soli z morskej vody ustdlila na pouZivani nddrzi s postupnym
odparovanim. Zakladnd technoldgia zostala dones nezmenend a rozdiely medzi jednotlivymi solnymi
panvami v Stredozemi st vo velkej miere sposobené klimatickymi, geologickymi a miestnymi envi-
ronmentdlnymi podmienkami. Najvyznamnejsie rozdiely spocivaji v metddach zberu soli v krystali-
zatnych nddrziach, kde vyvoj celého procesu zdvisi hlavne od mikroklimy konkrétnych solnych
paniev. V priaznivych klimatickych podmienkach mozno vyuzit nepretrzity proces krystalizécie, zatial
¢o v nepriaznivych klimatickych podmienkach s rizikom letnych biarok a silnych zrdzok sa sol musi
zbierat kazdy den. To je aj pripad piranskych solnych paniev. Tradi¢nd produkcia soli ,Piranska sol“ sa
pocas histérie solnych paniev sice nickolkokrdt zmenila, ale v dosledku klimatickych podmienok
a vdaka mnohoro¢nym skisenostiam pracovnikov sa vyvinul a udrzal denny zber. Kazdodenny
zber soli znamend, Ze vrstva solnych krystdlov na dne nddrze je hrubd iba niekolko milimetrov,
priblizne vo velkosti samotnych krystdlov. Vdaka kazdodennému vyhrabavaniu mé sol svoju charak-
teristickti krystalickti formu a casto obsahuje povodnii morski vodu. Krystély soli st lahsie a jemnejsie
ako krystaly morskej soli vytvorenej v tvrdej vrstve.

Pri ziskavani vyrobku ,Piranska sol“ sa pouzivaji tradi¢né ru¢né techniky, a to pri praci s flom, pri
priprave podkladu pre ,petolu“ a pri jej pestovani a Gdrzbe. Pouzivaji sa drevené ndstroje, ktoré nie su
chemicky oSetrené ani natreté. Pri zbere solného kvetu sa pouziva velmi [ahky néstroj.
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Za bezveterného pocasia solny kvet krystalizuje na povrchu krystalizacnych nddrzi vo forme tenkej,
jemnej vrstvy. Krystdly maji vyrazne pyramidovd Struktiiru a zadrziavaji trochu vody, ¢im sa ovela
rychlejsie rozpustaja.

V 14. storoéi boli solné panvy v Pagu omnoho modernejsie ako v meste Piran a preslavili sa svojou
bielou solou produkovanou na zdkladnej vrstve zvanej ,petola“. Sol z piranskych solnych paniev mala
v tej dobe hnedasty odtien od hliny, a preto dostali pracovnici solnych paniev v Pagu povolenie
povolenie vybudovat v Pirani rovnaké panvy ako v Pagu, t. j. s produkciou soli na ,petole* (Statat
mesta Piran z roku 1358). Postup pripravy petoly na ilovitom podklade bol jednym z najvacsich
objavov 14. storocia a vyrazne prispel ku kvalite a farbe produkovanej soli. 1l prindsala do Secovlja
rieka Dragonja a do Strunjanu potok Roja z flySovej pahorkatiny Savrinski Gricevie vo vnéitrozemi.
Odvtedy bola ,Piranska sol“ pre svoju Cistotu a bielu farbu bez primesi ilu ocetiovand ako dolezity
obchodny artikel v celej Sirokej zemepisnej oblasti.

Pri produkcii tejto soli prevazuje ru¢nd prdca. Postupom Casu prisposobili rodiny drobnych
polnohospodérov v okoli solnych paniev a obyvatelia Piranu svoj Zivot sezénnym pracam v tychto
panvich a znalosti si odovzdavali z generdcie na generdciu. Skdsenosti a znalosti — uchovévanie celého
miestneho prostredia, zvlastne techniky pripravy solnych nadrzi, najmé pravidelné kroky pri produkcii
Jpetoly“ pocas celého roka, metéda zberu soli, jej presun, napustanie a doplianie nddrzi spravnym
mnozstvom solného roztoku so spravnou koncentriciou — to vSetko vyznamne prispelo ku koneénej
kvalite a charakteristickym vlastnostiam vyrobku ,Piranska sol“.

Jej povest a vysokt kvalitu potvrdzuje mnozstvo literirnych diel, brozir a ¢lankov v slovinskej aj
zahrani¢nej tlaci (napr. Gambero Rosso, New Western Cousine, The Slovenia Times, WaSaBi, The New
York Times).

,Piranska sol“ sa po celé stiroc¢ia produkuje v silade s okolitym prostredim a doddva mu pridand
prirodnd aj kultirnu hodnotu.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

[¢ldnok 5 ods. 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006 (3)]

http:/[www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/
zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/Piranska_sol_spec-nova_potsena_2012.pdf

(}) Porovnaj pozndmku pod ciarou 2.


http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/Piranska_sol_spec-nova_potrjena_2012.pdf
http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/Piranska_sol_spec-nova_potrjena_2012.pdf










EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac informacii o Eurépskej unii ziskate na stranke: http://europa.eu.
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